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Forord/Kilder

”Dyk, når I kan” er autofiktion baseret på egne oplevelser som matrosmath i ubådene STØREN og SÆLEN 1955-1957. De er suppleret med timelange samtaler med førstematros Preben Hagberg (STØREN) og inspiration fra hans personlige dagbogsoptegnelser. Egne og Hagbergs fotos fra de to ubåde har været til uvurderlig hjælp for genkaldelse i hukommelsen af livet om bord og i land.

Faktuelle oplysninger om sejlads og dykninger stammer fra ubådenes skibs- og maskinjournaler på Rigsarkivet samt teknisk tegning fra Orlogsværftet 1. november 1946. Visse konkrete fakta er afstemt med oplysninger i tilgængelig ubådslitteratur samt Bornholms Tidende fra januar og februar 1956.

I forbindelse med min grundige research, der har været med til at skabe et tidsbillede fra perioden, skal lyde en stor tak til Jørgen Pedersen, Frederiksværk (sanitetskorporal i Arresødallejren 1952-1954), Lene Arnstrup, Bornholms Bymuseum, og fhv. gårdejer Erling Gravers Nielsen, Rønne. Også tak for inspirerende ubådsamtaler med orlogskaptajn Jens Witthøfft Nielsen (næstkommanderende i NARHVALEN) og nu afdøde orlogskaptajn Knud Bøje (1. maskinmester i STØREN i 50’erne) samt til kommandørkaptajn af reserven Jørn Hansen for tilladelse til at referere hans beskrivelse af eksplosionen i den engelske ubåd SIDON i Portland i maj 1955 (matrosmath i SÆLEN).

Sidst, men ikke mindst tak til min uovertrufne manuskriptvejleder, forfatter Mette de Fine Licht, for positive indspark, skrappe bemærkninger og skånselsløse krav om tilpasninger i teksten.

Kaj Hvolgaard
Helsingør, juni 2018


Skagerrak, mandag den 1. august 1955 klokken 17.00

Den danske undervandsbåd STØREN ligger på sin dykkeposition 15 sømil nord for Skagen. Det, der er rutine for alle andre om bord, er nyt og spændende for Kaj. Efter tre uger om bord skal han for første gang dykke med ubåden.

Pludselig bliver rutinerne brudt af næstkommanderendes skrattende stemme over prajeanlægget.

”Møde på dykkerposterne – gøre klar til dykning. Møde på dykkerposterne – gøre klar til dykning.”

Det giver et gib i Kaj. Han bliver rød i kinderne og håber ikke, at de andre ser det. STØREN er et kort øjeblik som en myretue. Plet springer ned i hjælpemaskinrummet; torpedomatherne åbner den vandtætte dør til torpedorummet og indtager deres pladser. Alle øvrige haster gennem pistolgangen sammen med befalingsmænd og officerer mod kommando- og maskinrum. Hver især kender sin plads. Bundventilerne i bådens mange tanke bliver tjekket, splitter taget ud ved periskopbrøndene, trykmålere kontrolleret, og snart lyder der klarmeldinger fra alle sektorer. Hagbard og matrosoversergenten sidder ved dybderorene. Kaj har indtaget sin plads som disponibel på den rødbrune bænk bag sideroret. Hans første opgave bliver at tage imod de ting, der med et langt reb bliver sænket ned fra kommandobroen. Først kommer kuskesædet – en bænk, vagtchefen og udkigsmatrosen kan sidde på. Så følger kortbordet med navigationsgrej. Næstkommanderende har personligt kontrolleret hver eneste post i båden og melder chefen, at ”båden er klar til dykning”.

”Dyk, når I kan,” råber chefen gennem talerøret til broen.

Matrosmathen drejer pejleskiven af, snupper lampen og skynder sig ned ad lejderen i tårnet. Dieselmotorerne i maskinrummet stopper, og båden bliver nu drevet frem med strøm fra batterierne. Vagtchefen lukker talerøret til kommandorummet, og på vej til lejderen trykker han to gange på klaxonhornet. Det brøler som en olm tyr gennem hele båden. Alle ved, at i næste sekund bliver luftafgangene til tankene åbnet. Et øredøvende spektakel følger, mens vandet, der fosser ind i tankene, presser luften ud gennem de udvendige dyser. Vagtchefen når lige at lukke tårnlugen, inden de første bølger skyller ind over båden.

På mindre end 30 sekunder er STØREN forsvundet fra havets overflade. Kaj sveder let i håndfladerne. Fra sin plads på den lille bænk følger han aktiviteterne i kommandorummet. Han lytter opmærksomt til de meldinger, der hurtigt og klart kommer fra chefen og de forskellige dykkerposter, mens ubåden hælder forover. Nu forstår han, hvorfor enhver skal kende sin post om bord.

Stemmerne suser omkring ham:

”Dykkersignal afsendt sytten-nul-fem.”

”15 graders hældning på forroret.”

”Støt på kurs to-tre-ni.”

”Langsom serie.”

”Ventilation stoppet.”

”40 gallons i H og X.”

”Periskop op.”

”Skib i rød 35.”

”Dybde tolv trekvart meter.”

”Periskop ned.”

”Gå til 30 meter.”

STØREN stikker igen næsen mod dybet. Kommandoerne fortsætter.

Dybderorgængeren melder ”15 meter – 20 meter – 25 meter – 29 meter – 30 meter. Dybden konstant.”

Med ét ligger STØREN plant som på et stuegulv. Kommandoerne ebber ud. Fra maskinrummet hører Kaj kun en svag hvislen fra elektromotorerne. Alle taler sagte. Ingen grund til at hæve stemmerne. Næstkommanderende melder over prajeanlægget, at dronningens kvarter afløser på alle poster. Kaj og Hagbard er på kongens kvarter. De følges ad gennem pistolgangen og slår sig ned på en af kistebænkene i mandskabsrummet. Snakken omkring dem er lavmælt og afdæmpet.

”Uanset hvor mange gange man har dykket med sin ubåd, opstår der en særlig stille stemning, de første minutter efter at båden er dykket,” siger Hagbard og læner sig over mod Kaj. ”Alle ved, at stilheden kan blive brudt hvert øjeblik, hvis vi fingerer angreb på et overfladefartøj, eller hvis ubåden bliver forfulgt og søgt uskadeliggjort med dybdebomber.”

Det er en underlig fornemmelse, tænker Kaj. Der er 30 meter vand ovenover og mere end 240 meter vand nedenunder. Ingen lyde udefra spolerer stilheden. Sådan er det nok, når jeg engang ligger i min kiste, tænker han. Men da kan jeg bare ikke selv fornemme det. Mærkeligt. Han kigger op mod dækket og ser på udslusningsposen, der sidder på forreste nødluge. Det er den vej, jeg skal ud og op til overfladen, hvis båden en dag ikke kan dykke ud. Han opdager en korktromle med snor omkring. Den er fastgjort på skottet til venstre for udslusningsposen.

”Hvad er det for en tingest?” spørger han Hagbard og peger op.

”Nåh, det er bare din livline,” svarer Hagbard henkastet og fortsætter med at læse i den bog, han har taget frem fra kistebænken.

”Livline? Hvad mener du?”

”Det troede jeg sgu da, du vidste. Det er en simpel korktromle med 50 meter murersnor. Hvis vi en dag skal sluses ud af båden, så binder du murersnorens ende fast i lugekarmen og lader korktromlen stige til vejrs. Derefter svømmer du roligt opad i et tempo, som om du går lodret armgang op ad snoren. Det er for at forhindre, at du får dykkersyge, hvis du svømmer for hurtigt op.”

”Jamen hvorfor kun 50 meter snor?”

”Fordi det under krigen viste sig, at ingen ubådsfolk har overlevet fri udslusning fra en dybde på mere end 50 meter. Hvis du er længere nede, kan du lige så godt blive i båden og dø af iltmangel. Det skulle være en behagelig måde at dø på – selv om der vist ikke er nogen, der har fortalt om det indtil nu,” siger Hagbard underfundigt. ”De nye ubåde, som Orlogsværftet bygger i øjeblikket, bliver forstærket i trykskroget, mens nordmændenes nye ubåde får et tyndere trykskrog.”

”Hvorfor gør de det?” Kaj ser uforstående på Hagbard.

”Forklaringen er simpel. Vi sejler normalt kun i farvande, der ikke er dybere, end at ubåden i værste fald kan hæves. Nordmændene sejler derimod oftest i farvande med dybder på flere hundrede meter. Det betyder, at hvis ubåden ikke kan dykke ud, men synker, så bryder trykskroget simpelthen sammen som en sardindåse og knuser alt om bord – inklusive ubådsmændene. Såre enkelt,” slutter Hagbard, mens han løfter skuldrene og slår ud med armene i en opgivende bevægelse, inden han vender tilbage til læsningen.


Kapitel 1

Arresødallejren

Tirsdag den 13. juli 1954 klokken 6.00

”Rejse, rejse, ud af køjerne – rejse, rejse, ud af køjerne.”

Kaj vågner lettere fortumlet. Han rejser sig op i køjen og ser sig omkring. Det første, han får øje på, er teltåbningen. Der står en person i skarpt modlys. Solen er stået op, og dens stråler rammer midt imellem de to køjerækker i teltet. Åh ja. Det er jo sergenten fra i går. Lille, rund og med et organ, der kan høres tværs over lejren.

Det er kun et døgn siden, at Kaj sad i toget fra Kværkeby til København og vinkede farvel – ikke alene til sin mor, der stod i køkkenvinduet i barndomshjemmet Hjørnestenen, men også til de første 16 år af sit unge liv. Opvæksten i huset tæt på jernbanen har været tryg og kærlig, men også uendeligt snæver, provinsiel og præget af forældrenes indremissionske holdninger og omgangskreds.

Kaj har taget en beslutning. Nu skal verden udforskes. Og i dag er han endelig på vej mod målet: ”Søofficer med hvide handsker og sabel,” som hans far udtrykte det nogle uger i forvejen. Hvor hektisk en periode Kaj går i møde, har han denne morgen ingen anelse om.

Da han når frem til Værftsbrovagten på Holmen, har han indkaldelsen og sin 39-måneders mathkontrakt i hånden. Med sine 165 cm og en vægt på kun 50 kg ser han ikke ud af meget. Hans mørkeblonde hår og lyseblå øjne får ham til at ligne det, han føler sig som – en lille splejs fra landet. Sammen med hundrede andre nye mathelever går turen til Beklædningsmagasinet for udlevering af uniformer og køjesæk. Gasmaske, bajonet og Garand-gevær henter de i andre magasiner. Sidst på dagen bliver alle kørt i lastvogn til Arresødallejren. Kaj får anvist den øverste bageste køje i telt nr. 12 som sit sovegemak i de næste to måneder.

”Smid så de fødder ud på dørken. Og husk, at køjerne skal være som nystrøget! Der er mønstring klokken syv,” råber sergenten og forsvinder som en sort skygge.

Kaj når næsten teltdugen med hovedet, da han rejser sig op, og mærker, hvordan morgensolen allerede er begyndt at varme teltet op. Det skal nok blive rigtigt hedt op ad dagen, tænker han.

Der er to rækker køjer i 12-mandsteltet. Sengene er blot nogle stålrammer med en tynd madras, et lagen, en hovedpude og et gråt tæppe som dyne. Gulvet er ferniseret. Et let lag af sand er føget ind og danner et særligt mønster med aftryk fra militærstøvlerne. Det begynder ved teltåbningen og spreder sig som vifter til hver side, hvor det slutter med to par støvler neden for hver enkelt af dobbeltkøjerne.

Kaj springer ud på gulvet og får sand mellem tæerne.

”Øv, jeg troede sgu ikke, det var et ørkenfort, vi er kommet til,” siger han til kammeraten i underkøjen. Jens Agger er en gemytlig og glad fynbo fra Vissenbjerg vest for Odense. Lidt af en krøltop med sit gule, krusede hår. Hans blå øjne er altid smilende og imødekommende, synes Kaj.

Køjen er hurtigt redt. Kaj tager sin toilettaske og sit håndklæde for at gå ned til gymnastiksalen – den røde barak, hvor de nyankomne mathelever har deres ”badeværelse”. Det består af en lang stålkumme med 12 vandhaner, som kun byder på koldt vand. Det samme gør de to brusere for hver ende af kummen.

Smånynnende går han langs teltlejren, men da han passerer det sidste telt for at gå over den åbne plads mod gymnastiksalen, stivner han et kort øjeblik. Et stort, frønnet trækors står midt i en ring af gamle sten. I lige linje bag korset ser han Vinderød Kirke. I et splitsekund flyver tankerne tilbage til alle de kors og kirker, han har set i den verden, han forlod for kun et døgn siden. Er jeg virkelig ikke kommet fri af missionen, tænker han en smule ilde til mode. Øjeblikket efter har det kolde vand skyllet ubehaget bort. Men jeg må vide, hvad i alverden det kors betyder – midt i en soldaterlejr, tænker han, mens han går tilbage til teltet for at tage uniformen på inden morgenmaden.

Der er nogle få hundrede meter fra teltet til den store spisesal tæt på lejrens indkørsel. Morgenen er helt vidunderlig med duggen glinsende i teltdug og barduner. Kaj ser ud over Arresø. Med sine 41 kvadratkilometer er den Danmarks største sø. Bøgetræerne spejler sig i vandet langs bredden, og solstrålerne fra den skyfri himmel leger tagfat med de små, skvulpende bølger. Bagude ligger Vinderød Kirke med det røde tårns irgrønne spir, og tværs over søen ser Kaj konturerne af Ramløse Bakker.

Pludselig lyder det højt og gennemtrængende fra lejrens højtalere:

Oh, what a beautiful morning,

Oh, what a beautiful day.

I’ve got a wonderful feeling,

Everything’s going my way.

I det øjeblik føler han sig i ét med hele verden omkring sig. Med raske skridt skynder han sig det sidste stykke til spisesalen.

Morgenmaden er en positiv overraskelse. Fra den havregrød med mælk, som han hver morgen fik i Hjørnestenen, er der milevidt til lejrens morgenbuffet. Her er havregryn og cornflakes, friskbagt rugbrød og franskbrød, flere slags pølser, ost og marmelader og en kaffe, der smager mere af ægte kaffebønner end den Rich’s-erstatning, som hans mor altid blander i kaffen. Kaj sætter sig sammen med Jens, der allerede er i livlig snak med Peter Poulsen. Han bor også i telt 12. Peter, der er tre år ældre end dem, er næsten to meter høj, ranglet med et smalt ansigt under et tyndt, lyst hår. Bag et par næsten cirkelrunde briller plirer nogle små, brune øjne. Han ligner mere en matematiklærer end en kommende søofficer, tænker Kaj, mens han smører et tykt lag smør på det friske franskbrød. Peter fortæller, at han er født i Frederiksværk.

”Min far er lillebilvognmand – så hvis I giver øllerne, når vi går i byen, giver jeg altid en vogn hjem,” siger han og slår ud med armene.

”Lillebil, siger du – så kan du sgu da ikke selv være med i vognen hjem”, griner Jens.

”Du kan måske fortælle mig, hvad det er for et kæmpe trækors, der står nede ved gymnastiksalen?” spørger Kaj. ”Jeg troede et kort øjeblik, at jeg var kommet til et nyt missionshus og ikke en gymnastiksal.”

”Det er en grusom historie. Vi skal helt tilbage til Reformationen i 1536,” svarer Peter. Han læner sig frem mod Kaj og Jens for ligesom at komme i øjenhøjde med dem og fortsætter: ”Vinderød havde fået sin første reformerte præst, der var særdeles ivrig efter at fortælle om Martin Luthers nye lære og omvendelsen fra katolik til protestant. Ved en af de første prædikener talte han paven midt imod. Han fastslog samtidig, at handlen med afladsbreve for at komme hurtigere igennem skærsilden ifølge Luther burde afskaffes med det samme. Det sidste fik bønderne til at protestere højlydt. Det skulle hverken præsten, Luther eller Hans Tausen blande sig i. Da præsten fortsatte sin fremturen, rejste nogle af bønderne sig og begyndte med knyttede næver at råbe truende skældsord. Præsten blev bange og løb ind i sakristiet. Han låste døren efter sig, sprang ud ad bagdøren og spurtede gennem kirkegården ned mod Arresø. Bønderne hamrede på den låste dør, indtil en bondekone kom farende ind i kirken og råbte, at præsten var rendt sin vej. De vrede bønder optog forfølgelsen. Præsten løb ad det kuperede terræn langs søbredden. Han snublede flere gange i sin præstekjole, og efter en halv kilometer indhentede bønderne ham ved Arresødal. Her gjorde de kort proces. De stenede ham til døde.”

”Hold kæft, en langsom død,” udbryder Kaj, der helt har ladet morgenmaden ligge, mens Peter fortæller. ”Undskyld. Men hvad skete der mere?”

”De vrede bønder lod liget ligge, for ifølge skik og brug skulle røvere, mordere og kættere ædes af hunde om natten. Men selv efter nogle dage var der ingen dyr, der havde rørt den arme præst. Bønderne blev angste og fortrød deres handling. De begravede præsten på stedet og rejste et kors, som siden er blevet udskiftet flere gange. Det store egetræskors, du så i morges, blev rejst i 1936 i anledning af 400-året for Reformationens indførelse i Danmark. Korset kaldes slet og ret Præstekorset i Frederiksværk,” slutter Peter.

Den første morgenmønstring klokken syv bliver lidt af en oplevelse for de 24 elever, der udgør en deling. Ikke mange forstår at stå ret. Men det får de hurtigt lært. Sergenten, med det borgerlige navn Nielsen, forklarer om tiltaleformerne, at han udelukkende kan tituleres ”hr. sergent”. Omvendt vil han bruge elevernes efternavn, alternativt suppleret med deres nummer. Således bliver Kaj til ”34 Sørensen”.

Sergent Nielsen er trods sin lidenhed bredskuldret og muskuløs. Han har tætsiddende, rødbrune øjne og et lille, iltert overskæg. Fra hans sorte hår stikker et par genstridige krøller ud under kasketten. Den har han sat lidt på sned – formentlig for at se mere kæk ud. Den manglende højde kompenserer han til gengæld for med sit førnævnte kraftige organ. Ingen kan påstå, at de ikke har kunnet høre hans befalinger.

Sergenten kommanderer eleverne ind på to lige rækker. Han stiller sig midt foran og viser udgangsstillingen ”Rør” med let spredte ben og hænderne på ryggen. Højre hånd har fat om venstre håndled.

”Jeg vil nu avertere ’GIV AGT’, så jeg er sikker på, at I er vågne. På mit ord ’DELING’ strækker I venstre ben og lægger vægten over på højre ben, samtidig med at I strækker armene igennem på ryggen. På mit ord ’RET’ trækker I venstre ben ind til højre ben, strækker armene ned langs siden med knyttede hænder, håndroden i højde med bukselinningen og tommelfingeren nedad. Er det forstået?” spørger sergenten skarpt og stirrer rundt på matheleverne.

”Ja, jojo, o.k.,” lyder det spredt rundtom i delingen.

”Det hedder sgu hverken ’jo’ eller ’ja’. Det hedder ’javel, hr. sergent’, og det gør det hver gang. Er det forstået?”

”Ja, hr. sergent,” svarer Kaj med høj og klar røst.

”Sagde jeg ikke lige, at det hedder ’javel, hr. sergent’.”

”Jo,” svarer Kaj og vipper lidt frem på fødderne.

”SØRENSEN!” brøler sergenten. ”Træd an!”

”Træd an, men hvor, hr. sergent?”

”Foran mig, for helvede,” næsten råber sergenten, mens der lyder en fnisen rundtom i delingens to rækker.

”Stille! Her er ikke noget at grine af.”

Kaj træder et par skridt frem og står rør.

”Stå ret og hils, når jeg befaler ’træd an’.”

Sergenten har fået en lidt rødlig farve i kinderne. Kaj står så ret og stiv, som han kan. I samme øjeblik går et kraftigt vindstød ned gennem teltgaden, og Kajs hue blæser af.

”Sørensen! Dem skal jeg nok huske. Få fat i Deres hue og kom tilbage i geleddet – i løb! Der er tøjmønstring i teltet om 10 minutter. Træd af.” Sergenten tænder en smøg og sætter sig i græsset bag teltet.

”Der blev han godt nok hidsig,” siger Kaj til sin fynske underbo, mens de begynder at lægge al udrustning frem på køjen.

”Ja, og så skal vi leve med ham i to måneder. Det er faenme uhyggeligt,” svarer Jens på det syngende fynsk, som straks har givet ham øgenavnet ”Fynbo”.

Alt skal lægges frem i en bestemt rækkefølge. Den er beskrevet med billede i den udleverede ”Lærebog for Orlogsgaster”. Dagen før har alle kvitteret med erstatningspligt på hvert sit blad i Beklædningsbogen for modtagelse af følgende:

* Køjesæk med låsetøj

* 2 stortrøjer

* 3 sæt overtrækstøj

* 2 undertrøjer

* 2 par underbenklæder

* 2 par vanter

* 2 par sokker

* 3 kraver

* 4 håndklæder

* 1 sæt gymnastiktøj

* 1 halstørklæde

* 1 rund hue med bånd og overtræk

* 1 jerseytrøje

* 1 slips

* 1 livrem

* 1 sæt skaffegrej (spisebestik)

* 1 sæt pudsegrej

* 1 sæt toiletgrej

* 1 gasmaske

* 1 hjelm

* 1 hjelmhue

* 1 paksæk

* 1 gasmasketaske

* 1 universaltaske

* 2 skulderremme

* 1 par gamacher

* 2 par støvler

* 1 par gymnastiksko

* 1 regnslag

* 1 bajonet

* 1 Garand-gevær.

”Til tøjmønstring i teltet – træd an,” råber sergenten ind gennem teltåbningen. Alle står ret foran hver sin køje.

”Rør.” Sergenten gennemgår nøje hver eneste elevs oplægning af tøjet. Han har ikke glemt sit ”løfte” til 34 Sørensen.

”Hvad fanden er det for en rodebunke, Sørensen? Har De ikke set billedet, der viser, hvordan tøjet lægges frem til mønstring?” spørger han arrigt.

”Javel, hr. sergent,” svarer Kaj, der ikke kan se nogen fejl i oplægningen – måske lige bortset fra at undertøjet ikke ligger helt lige og parallelt. Sergenten rager med en hurtig armbevægelse alt tøjet sammen i en stor bunke midt på køjen.

”Om igen, Sørensen! De har fem minutter til at lægge alt, som det skal være. Resten af delingen holder rygepause uden for teltet,” siger sergenten med let fryd i stemmen.

Præcis fem minutter efter kommer han tilbage.

”Til tøjmønstring, træd an!”

Kaj står ret som en pind og gør honnør. Han venter spændt på sergentens reaktion. Efter to sekunders ligegyldigt blik på køjen vender sergenten sig om og siger:

”Det er bedre, Sørensen. Men De kan lige så godt vænne Dem til, at alt skal være i orden første gang. Det gælder ved enhver mønstring. Træd af!”

Efter en ny omgang ”træd an” får delingen besked på at bruge resten af formiddagen på syarbejde. Alle beklædningsgenstandene skal tydeligt mærkes med hovednummer på mærkelappen. De gule distinktioner med to korslagte ankre skal sys på uniformerne. Efter grundskolen i Arresødal får matheleverne en gul, nedadvendt vinkel, mens værnepligtige får en rød, opadvendt vinkel.

De første dage i lejren har de værnepligtige stor fornøjelse af at gøre honnør og råbe ”RAP-RAP”, når de møder matheleverne, som er frivillige og ikke lige velsete blandt de værnepligtige. De morer sig også med spørgsmålet: ”Ved du, hvorfor dine vinkler skal vende nedad?” Og uden at afvente svar fortsætter de: ”Det er, for at vi lettere kan pisse i dem!”

For 50 øre citronvand og wienerbrød

Der er næsten 1.200 værnepligtige i Arresødallejren om sommeren. De bor alle sammen, ligesom befalingsmænd og officerer, i de karakteristiske røde barakker. De fleste af de godt 20 barakker er opført af Søværnet, efter at tyskerne havde boet der under anden verdenskrig. Teltlejren, hvor Kaj nu er indkvarteret, blev etableret i 1951 som erstatning for to store barakker, der brændte ned til grunden. En sovende værnepligtig nåede desværre ikke ud i tide. I januar 1954 brændte også den gamle kostforplejningsbygning. Det var en smuk bindingsværksbygning, hvor der tidligere havde været hestestald. I stedet blev der opført en 30 meter lang træbarak i samme røde stil som de øvrige.

”Apropos barakkerne,” siger Fynbo en dag til Kaj, mens han tænder en smøg, ”har du tænkt over, at der er noget symbolsk i, at lejrens krudthus er omgivet af lokumsbygninger på begge sider?”

”Nej, men til gengæld er der et kæmpe pissoir med så mange ståpladser lige ved siden af, at der nok kan slukkes en mindre brand,” svarer Kaj med et grin. Han har aftalt med Fynbo og Lange P, der er blevet Peter Poulsens øgenavn, at de skal mødes i orlogshjemmet om aftenen. Det er lejrens største barak. Den ligger lidt for sig selv ved den åbne eksercerplads med frit udsyn over fodboldbanen til Arresø.

”Velkommen til restaurant vand og wienerbrød,” råber Lange P, da Kaj og Fynbo dukker op i orlogshjemmets store kantine. Her er ikke specielt hyggeligt, men god plads ved små og store borde. På væggen over for indgangsdøren hænger det obligatoriske indrammede fotografi af kong Frederik IX og dronning Ingrid. Ved siden af et lidt mindre af prinsesse Margrethe. Det blev taget, da hun ved grundlovsændringen 5. juni året før blev tronfølger, kun 13 år gammel.

De tre elever sætter sig ved et af de små borde i vindueskrogen ud mod fodboldbanen, hvor en halv snes værnepligtige spiller bold op mod det ene mål. Lange P henter straks et askebæger fra stablerne ved buffeten og trækker en krøllet pakke Rocky Mountains op af lommen. Han skynder sig at tænde, suger røgen dybt ned, og med et saligt udtryk af velbehag puster han elegant en række røgringe ud over bordet.

”Se, hvad jeg kan!” siger han stolt. ”Hvad med jer?”

”Jeg ryger ikke.” Kaj ryster let på hovedet.

”Har du aldrig røget?” spørger Fynbo undrende og tænder samtidig en af de moderne filtercigaretter Santé Filter.

”Joh, men det var i smug. Vi måtte ikke ryge derhjemme. Men jeg har engang delt 10 Broadway med min storebror. Det er en særlig billig cigaret i en brun pakke med navnet skrevet tværs over pakken. Jeg fik ham til at købe den i Brugsen. Den kostede kun en krone. Til gengæld smagte den så modbydeligt, at jeg var ved at hoste lungerne ud. Min mor opdagede det selvfølgelig, for jeg lugtede fælt af røg, da jeg kom ind. Siden har jeg ikke prøvet at ryge. Hvad koster for resten jeres cigaretter?”

”20 Rocky Mountains koster 3 kroner og 20 øre. En gang imellem ryger jeg en kingsize-cigaret, der hedder One More. Den koster 20 øre mere. Det er i øvrigt et fjollet navn, for man bliver jo hele tiden opfordret til at ryge ’en mere’,” siger Lange P.

”Mine filtercigaretter ligger lige i midten med 3 kroner og 30,” tilføjer Fynbo. ”Du må gerne få en.” Han rækker pakken over mod Kaj. ”Den er ikke så stærk, når der er filter på.”

”Nej tak, ikke lige nu,” svarer Kaj og løfter hånden afværgende. ”Jeg har heller ikke råd til at ryge, så længe vi kun får 4 kroner om dagen som mathelever.”

”Ved I for resten, hvor mange cigaretter og øl vi var nødt til at importere til Danmark sidste år?” indskyder Lange P og svarer selv: ”3,9 milliarder cigaretter og 298 millioner øl!”

”Hvor fa’en ved du det fra?” spørger Kaj og Fynbo i munden på hinanden.

”Det er faktisk mig, der har lavet Danmarks Statistik 1953,” skryder Lange P.

”Åh, hold kæft. Om lidt påstår du vel, at det også var dig, der stod for optællingen af Marshall-hjælpen.”

”Tæt på! Fra 1948 til 1953 har vi faktisk fået 272 millioner dollars, og til kurs 5,96 svarer det til 1,6 milliarder kroner. Men bare rolig. Jeg har haft studiejob i Danmarks Statistik de sidste halvandet år,” forklarer Lange P.

”Nu gider vi altså ikke høre flere tal fra dig. Hvad skal vi have at drikke? Der er frit valg mellem kaffe, te og sodavand. Øllerne må desværre vente til på lørdag,” siger Fynbo med et suk.

”Jeg skal have en citronvand til 29 øre og et stykke herligt wienerbrød til 21 øre. Det er, lige hvad jeg har løst i lommen.” Kaj finder pengene frem.

”Gider du tage det samme med til mig?” spørger Lange P – ”ja, og her,” tilføjer Fynbo.

Da Kaj kommer tilbage med det hele på en bakke, sidder de to andre og smågriner.

”Hvad er det, der er så morsomt?”

”Nåh, vi kom bare til at tænke på, om du, som er så bange for missionen, er klar over, at vi skal til gudstjeneste herinde ved siden af på søndag.”

”God fornøjelse! Jeg skal ikke med.”

”Jo, du skal! Det er nemlig tvunget første gang. Du så måske ikke opslaget nede i spisesalen?”

”Nej, men jeg kan bare melde mig syg.” Kaj føler et øjebliks utilpashed ved tanken om mere salmesang og endnu en salvelsesfuld prædiken. Nu, hvor han lige er kommet fri af alt det.

”Det slipper du ikke godt fra. Sergent Nielsen kommer og henter os ved teltet. Vi skal marchere i takt herhen! Så går de to timer da på en ellers trist søndag,” siger Lange P.

”Ja, og på en røvkedelig måde,” tilføjer Kaj.

”Glæd dig til i morgen i stedet for. Vi skal have seksualundervisning i skolestuen. Det har du vel heller ikke haft så meget af, hvor du kommer fra?” spørger Fynbo drillende.

”Det meste har jeg gættet mig til ude på landet,” svarer Kaj muntert. ”Det eneste, jeg har fået at vide, er, at onani er både syndigt og farligt for helbredet. Det tror missionsfolkene stadig på! Jeg har for nylig læst, at de to brødre Kellogg fra Michigan i USA omkring 1900 fremstillede en speciel Kellogg’s Corn Flakes. Den skulle nedsætte sexlysten og holde den opvoksende ungdom fra at onanere. Hvis det ikke var nok, så foreslog de i ramme alvor, at man skulle sy drengenes forhud sammen og overhælde pigernes klitoris med karbolsyre! Så vil jeg trods alt hellere forblive jomfru,” tilføjer Kaj lidt forlegent.

”Vent du bare, til vi kommer til Holmen. Så skal vi nok finde en pige, der vil tage din mødom,” griner Fynbo. ”Der er villige piger nok i København. Jeg mødte et par stykker, inden jeg skulle i cølibat her i lejren!

Jeg var på en lille ferie hos min moster på Amager. Hun tog mig med til indvielsen af den nye Langebro den 27. juni. Det er en bro, der vil noget. 252 meter lang med en frihøjde på 7 meter, og nedenfor er der langs broen anlagt en dobbeltfaget svingbro til tog. Den er bestemt et besøg værd. Vi kom for resten også i Billed-Bladet, min moster og jeg. Vi stod nemlig tæt på statsminister Hans Hedtoft, da snoren blev klippet. Jeg købte bladet til moster. 70 øre som tak for ferien.”

”Åh, din linselus!” udbryder Kaj. ”Lad os nu hellere komme til køjs. Vi skal have marchøvelser hele dagen i morgen.”

Flyverskjul

”I ligner kraftedeme en flok uorganiserede ludere på skovtur!”

Sergent Nielsen er i sit es på marchturene, føler Kaj. Han elsker at skælde ud og nedgøre eleverne. I dagens regnvejr er grøftekanterne langs den brede Hillerødvej sumpet, våd og beskidt. Delingen er næsten nået tilbage til lejren, da sergenten pludseligt råber ”Flyverskjul til højre”.

Alle kaster sig ned i grøften. Men også her husker han sit oprindelige ”løfte” til 34 Sørensen.

”Sørensen! Træd an.”

”Javel, hr. sergent,” svarer Kaj og kravler op fra grøften, står ret og hilser.

”Når jeg siger ”Flyverskjul”, betyder det, at en fjendtlig flyver er på vej ind over os. Så gælder det dæleme om at gøre sig så lille som muligt og gemme sig i grøften. Medmindre De ønsker at blive gennemhullet af flyverens maskingeværkugler. Er det forstået?”

”Javel, hr. sergent.”

”Hvorfor er det så, at De forsigtigt træder ned i grøften, som om De er bange for at blive våd og snavset på Deres nypudsede støvler og fine tøj, mens resten af delingen er sprunget ned og på det nærmeste er usynlige? Nu prøver De lige igen, Sørensen – og denne gang skal det gå hurtigt.

Flyverskjul til højre!” brøler sergenten, og Kaj nærmest kaster sig ned i bunden af grøften, så mudret og snavset vand sprøjter ham op i ansigtet.

”Føj for helvede,” hvæser han og spytter nogle gange.

”Det var fint, Sørensen! Deling – på to geledder, træd an. Deling, march!”

I rask tempo går det til højre ad Arresødalvej og Skovriderstien til lejrens indgang mellem to store elmetræer. Her er portvagten, hvor alle melder sig på vej ind eller ud af lejren. Næsten symbolsk ligger arrestbygningen lige ved siden af.

Mens de går det sidste stykke, tænker Kaj på, hvordan det gav et sæt i ham, da sergenten spurgte, om han ønskede at blive gennemhullet af kuglerne fra flyvemaskinen. Han var i et splitsekund røget 10 år tilbage til den ene af de få episoder, han husker fra krigens sidste år.

Det var en sommerdag, hvor han løb og legede med sine søskende ved en å tæt på Hjørnestenen. Pludselig hørte de larm fra to flyvemaskiner og så en engelsk Spitfire og en tysk Messerschmitt lige over deres hoveder.

”Se, der er luftkamp,” råbte hans storesøster, og sekundet efter hørte de kugler, der hvislede over deres hoveder og hamrede ind i jernbaneskråningen bag dem. Forskrækket løb de hjemad, men blev kaldt ind af naboen. Her stod de i stuen og så, hvordan de to flyvere næsten dansede omkring hinanden, indtil den tyske Messerschmitt med ild i halen styrtede ned i Giesegaardskoven kun et par kilometer derfra. ”Jah!” råbte de og klappede i hænderne.” Englænderen vandt.” Men nabokonen var ikke så begejstret.

”I kunne nemt være blevet ramt og slået ihjel,” sagde hun med en let rystende stemme. Et øjeblik efter så de den tyske jagerpilot dale ned i sin faldskærm tæt på det sted, hvor en tyk, sort røg væltede op fra skoven. Dagen efter fik de at vide, at faldskærmen havde sat sig fast i en trætop. Piloten hang og dinglede, mens hans jamrede sig og råbte om hjælp. En lokal modstandsmand nåede frem og skød ham, lige inden en tysk jeep kom rasende gennem skoven. Kaj fattede ikke helt alvoren, men i dag forstår han det bedre.

Han kommer også til at tænke på den eftermiddag, hvor hans storebror, Carl Christian, kom farende ind i køkkenet og råbte: ”Der kommer en tysker! Der kommer en tysker!” Kaj stod sammen med sin mor, Emmy, og sin storesøster, Ruth, og var ved at skrælle kartofler. Gennem køkkenvinduet så de en tysk soldat komme ind på gårdspladsen med sit gevær over skulderen. Han var stor og tyk med et næsten kuglerundt hoved under stålhjelmen. Uden videre gik han ind ad bagdøren og direkte ind i køkkenet. Han stillede sig i døråbningen med let spredte ben og højre hånds tommelfinger under geværremmen. I en bred læderrem omkring hans store, runde mave sad flere patrontasker, og i venstre side et hylster med pistol. De lange, sorte, men snavsede støvler afsluttede et par bulede, grågrønne bukser.

”Tabak und Zigaretten!” sagde han med en brysk stemme.

”Ich verstehe nichts,” svarede Emmy, mens hun holdt om sine børn. Det var de tre eneste tyske ord, hun og børnene kunne. De havde alle fået besked på, at uanset hvad en tysker sagde til dem, skulle de bare blive ved med at svare ”ich verstehe nichts”.

”Tabak und Zigaretten,” gentog tyskeren irriteret og gik et par skridt frem i køkkenet. Han tog geværet ned fra skulderen og pegede på dem.

”Tabak und Zigaretten. Schnell!” hvæsede han, mens han med geværet pegede frem og tilbage på de fire forskræmte danskere.

”Kindern nach Kauffmann. Tabak und Zigaretten,” gentog han. Han lod stadig geværet pege på dem fra side til side.

Med tårer i øjnene og helt hvid i ansigtet af skræk gentog Emmy med rystende stemme ”ich verstehe nichts, ich verstehe nichts”, mens alle tre børn begyndte at græde højlydt. Pludselig vendte tyskeren sig om, sagde noget uforståeligt og smækkede døren efter sig og gik tilbage til sin post ved viadukten bag huset. Emmy gik ind i stuen og lagde sig på sofaen. Hun rystede over hele kroppen. Alle fire græd stille.

Oplevelsen sidder så godt fast i Kaj, at da Fynbo ved en tilfældighed kommer til at pege på ham en dag, hvor de sidder i pudsestuen og renser gevær, bliver Kaj næsten hysterisk og råber:

”Hold op med at pege på mig. Jeg bliver stiktosset!”

Kapitel 2
Europas sværeste feltbane
Første gang delingen skal gennemløbe lejrens specielle feltbane, er alle meget spændt.
”Nogle påstår, at feltbanen er den værste og sværeste i hele Europa,” siger Fynbo, mens han og Kaj samler de ting sammen, der skal med i den feltmæssige udrustning, inklusive stålhjelm og gasmaske. Det næsten fem kilo tunge Garand-gevær med tilhørende patrontasker skal også med.
”Jeg har hørt, at Ekstra Bladet engang lavede en reportage fra feltbanen. På bladets forside stod der med store bogstaver ”Soldater eller artister?”, tilføjer Kaj og går ud foran teltet, hvor delingen er ved at samle sig.
”Pas på. Nu kommer den lille ’for-helvede-sergent’,” siger Lange P., da han ser sergenten bag et af teltene. De 24 mand begynder automatisk at stille op i de sædvanlige to rækker.
”Til feltbanen – på to geledder, træd an!” råber sergenten. ”Til højre – ret,” fortsætter han. Eleverne retter sig ind på to snorlige rækker.
”Se lige yt – RØR! Jeg glæder mig til at præsentere jer for Europas flotteste og mest spændende feltbane.” Sergentens stemmeføring er på en gang blidere end normalt, men også lidt ildevarslende. ”Den er ikke for tøsedrenge – Sørensen! – og derfor har vi hyret to værnepligtige sanitetskorporaler til at tage sig af dem, der kommer til skade. Og Gud nåde og trøste jer, hvis I ikke kommer igennem alle forhindringerne med både oppakning og gevær!” hvæser sergenten.
Blidheden er hurtigt overstået.
”Deling – ret! Venstre – om! March.”
”En – to. En – to. En – to – tre – fire. Kom så i takt, Sørensen. De er ikke på søndagstur.”
Fra lejren er der kun en kilometer at gå, forbi skovriderboligen og ad en smal vej langs den smukke bøgeskov ned til Arresø Kanal.
”Deling, holdt! – Højre om – RØR!”
Flotte, lysegrønne bøgetræer ”klatrer” op ad en meget høj skråning, og bag delingen risler vandet i Arresø Kanal stille og fredeligt hen mod slusen ved Arresødalbroen. Kaj har læst, at kanalen fører ud til Roskilde Fjord. Den blev gravet allerede i 1717-19, mens slusen fra 1832 regulerer vandstanden i Arresø. Kaj når ganske kort at nyde synet af skoven og lyden af det rislende vand, da sergentens stemme gennemtrænger stilheden:
”Giv agt! Jeg skal kort fortælle om de herlige oplevelser, der venter jer,” siger han med fryd i stemmen og remser op:
* hurtigløb herfra til toppen af bakken
* tre cementrør at kravle igennem
* en smal sti overdækket med pigtråd at kravle under
* et tov at klatre op i
* et andet tov at glide nedad
* en herlig gynge ophængt i fire snore at forcere
* tre plankeværk at forcere
* og sidst, men ikke mindst, løb ned til kanalen for at gå balancegang over kanalen og tilbage igen mellem to udspændte tove.
Sørensen, De løber først – alle øvrige følger efter i hælene på hinanden. Der er hverken kaffepause eller hviletid undervejs. Er det forstået?”
”Javel, hr. sergent.”
”Af sted.”
Sergenten løber selv foran Kaj efterfulgt af Fynbo og de 22 andre.
Med geværet vandret i højre hånd og stålhjelmen vippende på hovedet løber Kaj ad en trampet sti mellem de mange bøgetræer – opad, opad. Sergenten er allerede 25 meter foran. Kort før toppen standser han ved det første 20 meter lange cementrør med en diameter på cirka en meter.
”Så er det ned på maven – og se så for helvede at få røven med i en fart.”
Kaj, der allerede er godt forpustet, kravler ind i røret med Fynbo lige i hælene.
”Jeg sidder fast,” råber Fynbo, da de er halvvejs gennem røret. ”Jeg kan ikke røre mig – og jeg kan ikke få luft.” Fynbos stemme lyder lidt panisk.
Kaj stopper med at kravle og prøver at vende hovedet for at se, hvordan Fynbo ligger. Han kan lige ane hans konturer i modlyset fra røråbningen. Fynbo har begge arme ned langs siden.
”Du skal hele tiden have din højre arm med geværet lidt foran dig,” råber Kaj.
”Jamen jeg kan jo ikke røre mig,” stønner Fynbo og banker hjelmen op imod cementrørets top.
”Prøv at kravle lidt baglæns, mens du beholder højre arm, hvor den er. Så kommer du sikkert fri.”
”Hvor helvede bliver De af, Sørensen?” råber sergenten iltert og stikker hovedet ind ved rørets udmunding.
”Jeg skal lige hjælpe Fynbo med at komme fri. Han sidder fast,” svarer Kaj lettere irriteret.
”De skal fandeme ikke hjælpe nogen. De skal hjælpe Dem selv. Og det skal være nu!”
”Pyha, det hjalp sgu,” lyder det lettet fra Fynbo, der får mast sig fri og kravler videre.
Ved indgangen til det tredje rør, der ligger i en stejl vinkel, er Kaj så varm og svedig, at han tøver et øjeblik for at få lidt frisk luft. Men straks er sergenten over ham.
”Sørensen! Sagde jeg ikke, at der hverken er kaffepause eller hviletid. Se så at få fingeren ud af røven og ind i røret. Af sted – og det samme gælder Dem,” snerrer han til Fynbo, som netop maver sig ud af det andet rør.
”Kravlegården” er en smal, lang rende overdækket med pigtråd. Kaj skal virkelig gøre sig flad og mave sig igennem på albuerne for ikke at hænge fast i pigtråden. Det regnede rigtig meget dagen før, så renden er blevet til en gang pladder og ælte. Det passer tydeligvis sergenten. Han står og godter sig åbenlyst, mens mand efter mand stønnende og prustende kommer kravlende – suppleret med eder og forbandelser over at hænge fast i pigtråden eller få hovedet smurt ind i mudder.
De to næste forhindringer går rimeligt nemt. Gyngen, der er en stor, firkantet træplade ophængt med et tov i hvert hjørne, ser lettere ud, end den er. Den hænger næsten i øjenhøjde. Kaj må bruge flere forsøg på at komme op på gyngen, der svinger til alle sider. Endelig lykkes det, og Kaj løber videre til de tre røde plankeværker. De to første er ret lette at komme over. Det er heller ikke svært at hive sig op til overkanten af det tredje. Men til sin store overraskelse ser Kaj, at der er næsten tre meter ned til et skråt leje af sand og grus. Han tøver et øjeblik og ser nu de to sanitetskorporaler, som sergenten ”har hyret til at tage sig af dem, der kommer galt af sted”. I samme sekund kommer han i tanke om, at han forleden talte om feltbanen med en sanitetskorporal ved morgenmaden.
”Vi er altid to sanitetsfolk ved det tredje plankeværk, fordi der er så langt ned at springe med både gevær og oppakning,” sagde han. ”Der er mange, der kommer galt af sted med brækkede arme eller forstuvede ankler. Desværre var der for et par år siden en mathelev, der faldt så uheldigt, at han brækkede halsen og så at sige … døde på stedet.”
Inden Kaj har tænkt tanken til ende, lyder det fra sergenten:
”Spring så, og se at komme i løb ned til kanalen.”
Kaj slipper sit gevær, der havner næsten tre meter nede med et bump. Selv lader han sig langsomt glide ned ad plankeværket, mens han holder fast i den øverste kant. Så slipper han og lander ublidt, men helskindet, i ”sandkassen” ved siden af sit gevær.
Ad en snoet sti løber Kaj mellem træerne ned til kanten af Arresø Kanal – 100 meter fra ”Ågabet”.
Herfra driver det grumsede og giftiggrønne vand fra den stærkt forurenede Arresø langsomt ned mod slusen. Her er feltbanens sidste og sværeste forhindring, tovbanen.
To tykke tove er med to meters forskydning i højden spændt ud mellem et par store træer på hver sin side af kanalen. Det underste tov sidder næsten to meter over jorden. Det kræver, at man hæver sig op via et par kraftige sidegrene. Kaj tager sit Garand-gevær over højre skulder og klatrer op.
”Lad det gå lidt tjep,” skræpper sergenten. ”Se at komme over i en fart, så der kan blive plads til de andre.”
Med begge hænder griber Kaj fat i det øverste tov og finder fodfæste på det nederste. Allerede nu begynder tovet at svinge frem og tilbage. Han står et øjeblik helt stille for at få tovet i ro. Så balancerer han langsomt over mod den anden bred. Nedenunder glider det mudrede vand roligt af sted. Det lugter fælt af sommerens rådne tang. Kaj får næsten kvalme, inden han når træet på modsatte bred.
”Kom så retur. Der er allerede kø ved kanalen.” Sergenten er utålmodig.
Kaj tager et par skridt ud på tovet og står igen stille et øjeblik. Så begynder han tilbageturen. Pludselig griber sergenten fat i det underste tov og sætter det i svingninger. Kaj er lige ved at miste balancen, men holder krampagtigt fast i det øverste tov. Sergenten fortsætter med at rive i det underste.
”Hold op, for fanden! Jeg falder jo ned!”
”Det er sgu da ikke min skyld. De kan bare holde fast og se at komme over.” Sergenten fortsætter med at holde gang i svingningerne.
Nu er Kaj tæt på at miste balancen. Den ene fod smutter, men med en kraftanstrengelse får han hevet sig op i armene og foden tilbage på det svingende tov halvvejs over kanalen. Han har hørt, at sergent Nielsen elsker at få mindst én af eleverne til at falde i vandet, hver gang de er på feltbanen. Vandet er kun halvanden meter dybt, men bunden er mudret. Falder man derned med oppakning og gevær, bliver det et helvede bagefter at rense og tørre udstyret. Tanken får Kaj til for alt i verden at holde fast og forsøge at komme over kanalen med små, små skridt.
Pludselig ser han en mørk skygge nærme sig fra Ågabet. Først ligner det en sort plasticpose. Men et øjeblik efter kan han se, at det er et lig, der langsomt flyder gennem vandet.
”Sergent!” råber han med panik i stemmen. ”Hold så op. Der flyder et lig i vandet!”
”De kan selv være et lig i vandet. Om lidt er det Dem, der flyder,” svarer sergenten. Han er kravlet lidt op i træet, så han også kan nå det øverste reb.
Efter et par kraftige hiv i rebet mister Kaj balancen og styrter med et brøl ned i det plumrede vand. Geværet falder af skulderen og forsvinder ned på bunden. Det samme gør Kaj. Han kommer helt under vand, inden han prustende og spyttende får hovedet ovenover igen. I det samme driver liget så tæt forbi ham, at han mærker stanken af let forrådnelse. Så brækker han sig.
”Deres gevær,” råber sergenten. ”Se at få det med i land. Ellers venter der et par dage i brummen.”
”Jamen liget!” Kaj peger mod det langsomt drivende kadaver. Han mærker hurtigt med fødderne, hvor geværet ligger, og må dykke helt ned under overfladen for at nå det med hænderne. Det varer kun et par sekunder. Så brækker han sig igen, mens han bandende vader ind mod land.
Sergenten, der grinede bredt, da Kaj styrtede i vandet, ser nu også liget i vandet.
”Fynbo,” siger han lettere ophidset og glemmer helt at kalde ham ved efternavn, ”skynd Dem hen i skovriderboligen og ring efter Falck og politi.”
Fynbo smider sit gevær og løber de få hundrede meter mod skovriderboligen.
”Skal vi ikke prøve at få liget ind til kanten, så det ikke driver længere?” spørger en af de andre elever.
”Er De tosset, mand? Vi skal ikke gøre noget som helst. Det er en opgave for Falck og politi. Måske er han også så rådden, at han går i småstykker, hvis vi rører ham,” svarer sergenten med væmmelse i stemmen. ”I øvrigt stopper han af sig selv, når han om et øjeblik driver ind imod den lukkede sluseport.” Automatisk kalder sergenten liget ”han”, som om han allerede kender kadaveret.
”Har du set Frederiksborg Amts Avis?
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